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RESOLUCION DE CONCESION DE SUBVENCION

Ref. Expediente n® 2024/SPE/0000400241 (2024Qdn00638)

Procedimiento: Concesion de subvencion dineraria de cooperacién internacional

El Director de la Agencia Espafiola de Cooperacion Internacional para el Desarrollo (en adelante
AECID), de conformidad con la delegacion de competencias contenida en la Resolucion de la
Presidencia de la AECID de 2 de julio de 2009 (BOE num. 183 de 30 de julio), de acuerdo con el
Titulo | del Real Decreto 794/2010, de 16 de junio, por el que se regulan las subvenciones y ayudas
en el &mbito de la cooperacion internacional, la Ley 38/2003 General de Subvenciones, de 17 de
noviembre de 2003, y su Reglamento aprobado por Real Decreto 887/2006, de 21 de julio, y en
virtud del Convenio de Contribucion n® NDICI LA /2024/449-552 - OPSYS PC -19808" de FECHA
17 de septiembre de 2024 entre la AECID y la y la Union Europea, en adelante Convenio de
Contribucién, suscrito de acuerdo con el Reglamento Financiero (UE, Euratom) 2018/1046 del
Parlamento europeo y del Consejo de 18 de julio de 2018 y el Acuerdo Financiero de Asociacién
firmado por la Comision europea y las Organizaciones de los Estados miembros de 17 de mayo
de 2019.

RESUELVE

CONCEDER una subvencién dineraria con los requisitos y condiciones que se indican a
continuacion:

1) ENTIDAD BENEFICIARIA, MODALIDAD, CUANTIA.

La subvencion dineraria se concede a la Fundacién PROPETEN domiciliado en la Calle Central,
Flores, Petén de Guatemala con nimero de identificacion tributaria 30798973 (en adelante entidad
beneficiaria) entidad extranjera con personalidad juridica reconocida, capacidad de obrar y
solvencia técnica y econémica para ejecutar la intervencién subvencionada, como consta en el
informe elaborado por la OCE de Guatemala de fecha 06 de noviembre de 2024.

Con caracter previo a la concesion, la entidad beneficiaria debera acreditar que no esta incurso en
ninguna de las circunstancias del articulo 13.2 de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de
Subvenciones que impiden obtener la condicién de beneficiario de subvenciones.

La cuantia de la subvencion asciende a 250.000 (Doscientos cincuenta mil) euros.

Las devoluciones, reintegros o vicisitudes que se produzcan en relacion con la subvencién
concedida iran siempre referidas a la cuantia y moneda establecidas en esta Clausula.
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2) FINALIDAD DE LA INTERVENCION.

La subvencion financiara la intervencion “Fomento de la transicion verde en Petén — Turismo
sostenible — Fase I”, en lo sucesivo “la Accion”, que tiene como finalidad promover un modelo
turistico inclusivo sostenible que aporta al desarrollo socioecondémico de la region y fomenta la
reduccion de las desigualdades y el uso sostenible de los recursos y del patrimonio cultural y
natural, con los siguientes elementos esenciales:

a) Objetivo especifico
Incrementada la productividad del sector turistico del &rea de influencia del lago Petén Itz
mediante un modelo de gestion turistica comunitaria que fomenta el uso sostenible de los
recursos naturales y el patrimonio cultural.

b) Resultados
R.1. Contribuir a la conservacion de la biodiversidad del Refugio de Vida Silvestre El Pucté,
en un sitio arqueoldgico del municipio de Sayaxché y las Cuevas de Nooch Naj Cultunich.
R.2. Contribuir al desarrollo de una oferta turistica en el Refugio de Vida Silvestre El Pucté,
en un sitio arqueoldgico del municipio de Sayaxché y las cuevas de Nooch Naj Cultunich,
competitiva, segura y sostenible.

c) Ubicacidn territorial
Municipios de San Benito, Las Cruces y Sayaxché. Departamento del Peten.
GUATEMALA.

La intervencién se realizard de acuerdo con el desarrollo y planificacion prevista segin se
establece en los Anexos.

3) ACEPTACION DE LA SUBVENCION.

1. La subvencién tiene que ser aceptada por la entidad beneficiaria, lo cual comporta la aceptacion
de las obligaciones que se derivan de la presente resolucién, con los requisitos y condiciones
fijados.

2.Hasta el 04 de diciembre de 2024, la entidad beneficiaria presentara por escrito a la AECID la
aceptacién de la subvenciéon y el compromiso de reintegro cuando concurran las causas
establecidas en la presente Resolucion.

3. En caso de que la entidad beneficiaria no acepte la subvencién en el plazo indicado, esta
Resolucién podra quedar sin efecto.

4. Con el documento que sirva para la manifestacion de la aceptacion de la subvencién y el
compromiso de reintegro, se comunicaran asimismo los datos de la cuenta bancaria a efectos del
desembolso de los fondos de acuerdo con lo previsto en la presente resolucion, acompafiandose
este documento del certificado de la entidad financiera que acredite la identificacion vy titularidad
de la cuenta bancaria.

En el supuesto de que por causa justificada no imputable al beneficiario resultara imposible aportar
la informacién bancaria antes de la finalizacién del plazo de aceptacion, se formulara la aceptacion
de la subvencion sin estos datos, que, solo en estos casos excepcionales y debidamente
justificados, podran ser comunicados con posterioridad y hasta la fecha limite que se establezca
en la notificacion de la resolucion.

La superacion de esta fecha limite sin aportacion de los datos de la cuenta bancaria para la
recepcion de los fondos tendra los mismos efectos que los de la no aceptacion de la subvencién
en plazo.
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4) PLAZO DE EJECUCION.

El plazo previsto para la ejecucion de la intervencion subvencionada es de 12 (doce) meses y
comienza a contarse desde la recepcién de los fondos, acreditada mediante documento bancario
que la entidad beneficiaria debera remitir a la OCE de Cooperacién en Guatemala.

5) PAGO.

1. El pago de la subvencién se realizard una vez aceptada la resolucién de concesion. Con.
caracter previo a la ordenacién del pago, la entidad beneficiaria debera acreditar ante la AECID el
cumplimiento de los requisitos previstos en el articulo 34.5 de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre,
para acceder al cobro de la subvencion. La acreditacion de dichos requisitos se realizara mediante
declaracién responsable del representante de la entidad beneficiaria de la subvencion, que debera
contener necesariamente los datos de la cuenta bancaria.

2. El importe de la subvencion se abonara con cargo al presupuesto de la AECID de acuerdo con
la estimacion de aplicaciones presupuestarias y ejercicios siguientes:

Aplicacién presupuestaria Ejercicio 2024 | TOTAL (euros)

12.302.05.143A.496.06 FONDO C6 202.500 € 202.500 €
12.302.05.143A.796.02 FONDO C6 47.500 € 47.500 €
TOTAL, SUBVENCION 250.000 € 250.000 €

3. La distribucién de componentes de gasto de la subvencién, de acuerdo con lo establecido en el
Convenio de Contribucion, es el siguiente:

Componente UE TOTAL (euros)

OE3.P1. Conservada la biodiversidad del Refugio de Vida Silvestre El Pucté
y el patrimonio cultural y natural de un sitio arqueolégico de Sayaxché y las 190.000€
Cuevas de Nooch Naj Cultunich.

OE3.P2 Desarrollada una oferta turistica en un sitio arqueologico de
Sayaxché, el Refugio de Vida Silvestre El Pucté, y las Cuevas de Nooch Naj 47.500€
Cultunich, competitiva, segura y sostenible.

GASTOS DE FUNCIONAMIENTO / GESTION 12.500 €

Subtotal (euros): 250.000€

4. Cuando el grado de ejecucién de la subvencién asi lo aconseje, la AECID procedera al reajuste
de anualidades inicialmente previsto y dara cuenta al beneficiario.

5. La ejecucion de la subvencion queda condicionada al ingreso efectivo por parte de la Unién
Europea de los pagos estipulados en el Convenio de Contribucion suscrito con la AECID para la
ejecucion del Programa. El abono se realizara de acuerdo con el plan de pagos acordado con la
UE, en su caso modificado en funcion de los cambios previstos por la AECID a la vista de la
ejecucion de las actividades financiadas, previa comunicacion a la Comisién Europea.
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Al tratarse de una subvencion plurianual, el gasto de ejercicios posteriores queda sometido a la
existencia de crédito adecuado y suficiente en el presupuesto de la AECID. Ademas, el segundo
y siguiente desembolso se realizaran previa valoracién de los logros y resultados concretos
obtenidos por la Fundacién PROPETEN, en la ejecucion de la intervencién, en virtud de los
informes técnicos y de seguimiento presentados.

6) DEPOSITO, CONDICIONES DE ENTREGA Y UTILIZACION DE LOS FONDOS.

1. La subvencion se ingresard en una cuenta bancaria en quetzales a nombre de “Fomento
de la transicién verde en Petén — Turismo sostenible — Fase I”, que admitira
Unicamente los ingresos de la AECID, asi como los correspondientes intereses que
devenguen los saldos existentes. Dichos intereses seran aplicados a la consecucién de los
resultados de la mencionada intervencion y quedaran sujetos a las mismas normas de
control y justificacion establecidas en la presente Resolucion para el principal de la
subvencion.

2. La entidad beneficiaria debera acreditar la recepcion de los fondos mediante la remision
del correspondiente documento bancario a la OCE de Guatemala.

3. Ladisposicion de fondos sélo podra hacerse a la presentacion de documentos de pago al
cobro, mediante 6rdenes de transferencia o emision de cheques bancarios nominativos y
de acuerdo con los gastos del Plan Operativo Anual (POA) previamente autorizado por la
AECID.

4. Lacuentano podra arrojar saldo negativo, ni ser cancelada sin la conformidad de la AECID,
a la que deberan ser comunicados todos los movimientos y liquidacion de intereses que se
realicen.

5. Altérmino de la citada intervencion, la entidad beneficiaria procedera al cierre de la cuenta,
siempre con la aprobacién expresa de la AECID, aportando los oportunos documentos,
tanto de la apertura inicial como de la posterior cancelacion, en la justificacion de la
subvencion concedida.

6. Cualquier duda o discrepancia surgida entre ambas partes en relacion con la interpretacion
de la forma de disposicion de la cuenta o de los fondos, se resolverd de acuerdo con los
criterios de la AECID.

7) CONTABILIDAD Y ARCHIVO.

1. La entidad beneficiaria debera llevar registros y cuentas precisos y sistematicos de las
operaciones relacionadas con la ejecucion de la subvencién que permitan, garantizando una
informacién exacta, completa, fiable y oportuna:

a) La identificacion de los fondos trasferidos por la AECID vy, en su caso, de los intereses 0
beneficios equivalentes generados.

b) El conocimiento en detalle de todos los ingresos y gastos.
c) La identificacion y el seguimiento de las operaciones con terceros.

2. Durante un periodo de cinco (5) afios a partir de la fecha de finalizacion de la ejecucion fijada
en la Clausula 4, o hasta la fecha de prescripcion de cualquier reclamacién con arreglo a lo
dispuesto en la legislacion aplicable, y, en cualquier caso, hasta que la Oficina Europea de Lucha
contra el Fraude (OLAF) haya ultimado la auditoria, verificacion, recurso, litigio, reclamacion o
investigacion en curso, este debera conservar y poner a disposicién toda la informacion financiera
pertinente relativa a la subvencién y a cualquier contrato publico financiado con la misma.
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8) EJECUCION.

1. La entidad beneficiaria de la subvencion sera el responsable de llevar a cabo la ejecucion de la
intervencion que fundamento6 su otorgamiento.

2. Esta intervencion puede ser realizada por la entidad beneficiaria por si mismo o subcontratando
Su ejecucion con terceros. La entidad beneficiaria podra subcontratar la ejecucion del proyecto
hasta un maximo del 50 por 100 del importe subvencionado, requiriendo la autorizacion de la
AECID cuando la actividad concertada con terceros exceda el 20 por ciento del importe de la
subvencion y dicho importe sea igual o superior a 60.000€. Queda fuera de este concepto la
contratacion de aquellos gastos en que tenga que incurrir la entidad adjudicataria para la
realizacion por si misma de la actividad subvencionada. En ningln caso se podra subcontratar la
ejecucion total o parcial de las actividades en los supuestos previstos en el articulo 29.7 de la Ley
38/2003, de 17 de noviembre.

3. En materia de contratacién, el origen de los suministros y la nacionalidad de las organizaciones,
empresas Yy expertos seleccionados para llevar a cabo las actividades en el marco de la accién se
determinardn de conformidad con las normas aplicables al beneficiario. No obstante, y, en
cualquier caso, seran elegibles las mercancias, organizaciones, empresas y expertos que lo sean
en virtud de las disposiciones reglamentarias aplicables de la Union Europea. No podran excluirse
bienes, organizaciones, empresas y expertos originarios de la UE ni de otras entidades aptas en
virtud de dichas disposiciones, aunque dicha restriccion pueda ser acorde con la normativa de la
entidad beneficiaria en materia de adquisiciones, no considerandose aceptables los gastos cuando
la entidad beneficiaria haya restringido excepcionalmente su adquisicién en virtud de su propia
normativa

Sin perjuicio de lo anterior, se promovera, en la medida de lo posible, el empleo de contratistas
locales en la ejecucién de la accion.

4. A partir de esta fecha de la finalizacion de la accion y hasta la presentacion del informe final,
solo podran firmarse o suscribirse los contratos relativos a las auditorias finales o evaluacion y
otros costes relacionados con el cierre de la accion en los casos en que asi esté previsto en la
presente Resolucion. . Maximo un mes antes de la finalizacion del plazo de ejecucién la entidad
beneficiaria presentara a la AECID un plan de cierre que incluya los gastos a realizar durante los
meses de justificacion. Este plan debera ser autorizado por la AECID.

5. En caso de que el importe del gasto subvencionable precise la celebracion de un contrato cuyo
importe supere las cuantias establecidas en el contrato menor en la Ley 9/2017, de 8 de
noviembre, de Contratos del Sector Publico por la que se transponen al ordenamiento juridico
espafiol la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014,
la entidad beneficiaria debera solicitar como minimo tres (3) ofertas de diferentes proveedores,
con caracter previo a la contraccién del compromiso para la obra, la prestacion del servicio o la
entrega del bien, salvo que por sus especiales caracteristicas no exista en el mercado suficiente
numero de entidades que los realicen, presten o suministren. De las tres ofertas recibidas se
debera elegir, como regla general, la mas ventajosa econdmicamente, debiéndose, en otro caso,
justificar en una memoria la eleccion realizada.

6.La entidad beneficiaria adoptara medidas razonables, de acuerdo con sus propios reglamentos
y normas, para garantizar que se excluya de la participacion en un procedimiento de contratacion
a determinados licitadores potenciales y solicitantes cuando la organizacion sea consciente de
que esas entidades:
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a) o las personas con poderes de representacion, decision o control sobre ellas, han sido
objeto de una sentencia firme o decisibn administrativa definitiva por motivos de fraude,
corrupcién, participacion en una organizacién delictiva, blanqueo de capitales, actividades
terroristas, trabajo infantil o trata de seres humanos;

b) o las personas con poderes de representacion, decisiébn o control sobre ellas, han sido
objeto de una sentencia firme o de una decisién administrativa definitiva por haber cometido
una irregularidad perjudicial para los intereses financieros de la UE;

c) hanincurrido en falsas declaraciones al facilitar la informacion exigida para poder participar
en el procedimiento o no han facilitado dicha informacion;

d) han sido objeto de una sentencia firme o de una decisibn administrativa definitiva que
establezca que han creado una entidad bajo una jurisdiccion diferente con la intencién de eludir
obligaciones fiscales, sociales o de otro tipo de aplicacién obligatoria en la jurisdiccion de su
sede central, administracién central o centro de actividad principal;

e) han sido creadas con la intencién descrita en la letra d) segun lo establecido mediante
sentencia firme o decisién administrativa definitiva.

Cuando la entidad beneficiaria descubra que, en relacién con la ejecucion de la accién, un tercero
se halla en alguna de las situaciones de exclusién contempladas en los apartados a) a e) del
parrafo anterior comunicara esta circunstancia a la AECID. Si la entidad beneficiaria dispusiera de
ella, se transmitira asimismo una copia de la sentencia definitiva y, en su caso, y en la medida en
que estén disponibles, una copia de los documentos acreditativos de la existencia juridica de la
entidad en cuestion. La AECID trasladara esta informacion a la Comisién Europea, quien podra
utilizar esta informacion a efectos del sistema de Exclusion y Deteccion Precoz.

La entidad beneficiaria se asegurara de que la entidad en cuestion tenga conocimiento de que sus
datos han sido transmitidos a la Comision Europea y pueden incluirse en el Sistema de Exclusion
y Deteccién Precoz y publicarse en el sitio web de la Comisién Europea. Estos requisitos expiraran
al final del periodo de ejecucion de la accion.

7. Ningun recurso econdmico derivado de la presente subvencion podra ponerse a disposicion ni
se concedera en beneficio de terceros ya se trate de entidades, personas o grupos de personas
gue la UE haya incluido en su lista de medidas restrictivas véase www.sanctionsmap.eu (“EU
Restrictive Measures”) ni en la base de datos de exclusion EDES.

La entidad beneficiaria cooperara con AECID y la UE a la hora de evaluar si los terceros receptores
de recursos econdmicos derivados de la presente subvencion entran en el &mbito de aplicacion
de las medidas restrictivas de la UE. En el caso de que tales terceros pudieran entrar en el &mbito
de aplicacién de las medidas restrictivas de la UE, la entidad beneficiaria informara de ello sin
demora a AECID.

En tal caso, UE y AECID se consultardn mutuamente con el fin de decidir conjuntamente las
medidas correctoras que deban adoptarse, de conformidad con su respectivo marco juridico
aplicable. En caso de que tales medidas correctoras no sean viables, el importe correspondiente
no sera imputado a la subvencién. Esto se entiende sin perjuicio de la suspension o resolucion de
la subvencion, junto con la recuperacion de los fondos desembolsados por la AECID no utilizados.

8. En caso de incumplimiento de lo dispuesto en las clausulas anteriores en materia de
contratacion, la AECID podra declarar que los costes correspondientes no son elegibles para la
ejecucion de la accién siempre y cuando asi lo haya acordado la Unién Europea.
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9) GASTOS IMPUTABLES Y COSTES ELEGIBLES.

1. Los gastos imputables a esta subvencion deberan estar destinados Unica y exclusivamente a la
financiacién de la Accién, conforme a lo establecido en la presente Resolucién:

a) Los gastos imputables a esta subvencion con cargo a la aplicacion presupuestaria
12.302.05.143A.496.06 Fondo C6 podran estar destinados, entre otras, a la financiacion de las
siguientes actividades: gastos de contratacion de personal y asistencias técnicas,
publicaciones, investigacion/innovacién aplicada, capacitacion, foros, talleres, transportes y
gastos de viaje, alquileres, sistematizacion de experiencias diagndésticos e investigaciones,
reuniones, eventos formativos, compra de materiales y Kkits, seguimiento, mantenimientos,
repuestos y material, herramientas, seguros, difusién, comunicacion, visibilidad y publicidad del
proyecto y demas actividades necesarias para el logro de los resultados

b) Los gastos imputables a esta subvencion con cargo a la aplicacion presupuestaria
12.302.05.143A.796.02 Fondo C6, podran estar destinados, entre otras, a la financiacién de las
siguientes actividades: compra de equipamiento, construccion y/o reformas de infraestructuras,
muebles y enseres, repuestos y herramientas, software, maquinaria, montajes, adecuaciones
y todos los bienes necesarios para la adecuada ejecucion del proyecto y demas actividades
necesarias para el logro de los resultados.

2. Costes directos elegibles:

2.1. La AECID aceptaré los costes directos en la medida que cumplan todos los criterios siguientes,
a saber, cuando:

a) sean necesarios para la ejecucion de la accibén, directamente imputables a esta como
consecuencia directa de su aplicabilidad y sean proporcionales a la utilizacion real;

b) se hayan sufragado con arreglo a las disposiciones de la presente resolucién.

c) se trate de costes realmente contraidos por la entidad beneficiaria, esto es, representen
los gastos reales auténtica y definitivamente contraidos por la entidad beneficiaria. Esto, sin
perjuicio de la posibilidad, en su caso, del uso de costes simplificados.

d) Sean razonables, estén justificados, cumplan con el principio de buena gestion financiera
y estén en consonancia con las practicas habituales segun las normas del Estado del pais de
ejecucion.;

e) se trate de gastos sufragados durante el periodo de ejecucion (siendo aceptables los
gastos de servicios, obras y suministros cuando dichos servicios, obras y suministros se
entreguen durante el periodo de ejecucién), con la excepcion de costes relacionados con el
informe final, evaluacién final, auditoria y otros costes relacionados con el cierre de la
subvencion que podran contraerse una vez finalizado el periodo de implementacion y antes de
la finalizacion del periodo de justificacion.

f) sean identificables y estén respaldados por documentos justificativos, y, en particular, se
hayan determinado y registrado de conformidad con las practicas contables de la entidad
beneficiaria,;

g) figuren en una de las categorias de gastos del presupuesto estimativo; y

h) cumplan con la legislacion fiscal y social aplicable teniendo en cuenta los privilegios e
inmunidades, en su caso, de la entidad beneficiaria.

2.2. Los costes de transferencias bancarias necesarias para la ejecucion del programa, asi como
los gastos financieros y de administracion relacionados directamente con la actividad
subvencionada e indispensables para la adecuada preparacién o ejecucion de la misma, se
consideraran como gastos imputables a esta subvencion.
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2.3. Se incluye el coste indirecto de gestion de la Fundacion PROPETEN por un monto total del
5% del importe de la Subvencion que se justificara mediante “Certificado responsable de la entidad
beneficiaria”.

3. Gastos no elegibles: No seran aceptables, ademas de los gastos que no cumplan las
condiciones establecidas en las clausulas anteriores, los gastos siguientes:

a) primas, provisiones, reservas 0 costes no relacionados con la remuneracién. Las
contribuciones de los empleadores a fondos de pensiones o0 a cualquier otro fondo de seguros
para empleados gestionados por la organizacién solo serdn subvencionables en la medida en
gue no superen el coste en que se haya incurrido durante el periodo de notificacién, calculado
con arreglo a las normas internacionales de contabilidad aplicables;

b) el coste total del equipo y los activos salvo que, se haya sido adquirido especificamente
para la accion y la propiedad vaya a transferirse de conformidad con la Clausula 22;

c) los derechos, impuestos y gravamenes, incluido el IVA, que sean recuperables/ deducibles
por la entidad beneficiaria;
d) el rendimiento del capital;

e) la remuneracion negativa cobrada por bancos u otras entidades financieras;
f) las multas, deudas y la carga de las deudas;
g) las provisiones para pérdidas, deudas o posibles pasivos futuros;

h) los costes sufragados durante el periodo de suspension de la ejecucion del convenio de
contribucidn a través del cual se delegan los fondos de esta subvencién, con excepcion de los
costes minimos acordados con AECID.

i) las contribuciones en especie; el coste del personal asignado a la acciéon y realmente
soportado por la entidad beneficiaria no constituye una contribucién en especie y podra
declararse como coste directo subvencionable si se cumplen las condiciones establecidas para
los gastos elegibles;

j) los costes derivados de la adquisicion de terrenos o edificios, a menos que se especifique
otra cosa en las Condiciones Particulares del convenio de contribucion a través del cual se
delegan los fondos de esta subvencion.

10) OBLIGACIONES DE LA ENTIDAD BENEFICIARIA.

1. La entidad beneficiaria sera responsable de la ejecucion de las obligaciones derivadas de la
presente subvencion con el debido grado de seriedad profesional y diligencia, lo que significa que
aplicara el mismo nivel de seriedad y cautela que aplica en la gestion de sus propios fondos. La
entidad beneficiaria respetard los principios de buena gestién financiera, transparencia, no
discriminacién y visibilidad de la Unién Europea y de la AECID en la ejecucién de la subvencion.

2. La entidad beneficiaria tendrd plena responsabilidad financiera ante la AECID de todos los
fondos, incluidos los pagados indebidamente a los contratistas o utilizados incorrectamente. La
entidad beneficiaria adoptard las medidas necesarias para prevenir, detectar y corregir las
irregularidades y casos de fraude que puedan surgir en el desarrollo de las actividades. Con este
proposito, la AECID, llevara a cabo, de acuerdo con el principio de proporcionalidad y de sus
normas y reglamentos, controles previos y/o a posteriori, incluidos, en su caso, los controles sobre
el terreno de muestras representativas o basadas en el riesgo de transacciones, con el fin de
garantizar que la accion se lleva a cabo efectivamente y se ejecuta correctamente.
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3. La entidad beneficiaria promovera la salvaguardia de los derechos humanos y respetara la
legislacion medioambiental aplicable, incluidos los acuerdos multilaterales en materia de medio
ambiente, asi como las normas fundamentales del trabajo acordadas internacionalmente. La
entidad beneficiaria no apoyara las actividades que contribuyan al blanqueo de capitales, la
financiacién del terrorismo, la elusion fiscal, el fraude fiscal o la evasion fiscal.

4. La AECID vy la entidad beneficiaria se comprometen a respetar la confidencialidad de cualquier
documento, informacién u otro material relacionado directamente con la ejecucién de una accién
de naturaleza confidencial. El caracter confidencial de un documento no impedira su comunicacion
a un tercero, respetando la confidencialidad, cuando las normas aplicables a la AECID al
beneficiario y a la Comision Europea asi lo requieran. En ningln caso podra esta divulgacién poner
en peligro los privilegios e inmunidades de las Partes o la seguridad y proteccion del personal de
las Partes, los contratistas, o los beneficiarios finales de la accion.

La AECID y la entidad beneficiaria deberan obtener el consentimiento mutuo escrito previo antes
de divulgar dicha informacién confidencial, salvo que:

a) la Parte comunicante acepte liberar a la otra Parte de las citadas obligaciones de
confidencialidad; o

b) la informacién confidencial se haya hecho publica por otros medios, y no debido a la
divulgacion de la informacion por la Parte sujeta a la obligacion de confidencialidad en
incumplimiento de dicha obligacion; o

c) la divulgacién de la informacion confidencial sea obligatoria por ley o por los reglamentos
y normas establecidos de conformidad con el documento constitutivo de base de cualquiera de
las Partes.

Las Partes seguiran estando sujetas a las normas sobre confidencialidad durante cinco (5) afios
después de la fecha de finalizacién de la presente subvencion, o mas, segun lo especificado por
el autor de la comunicacioén en el momento de la comunicacion.

5. La entidad beneficiaria garantizar4 una proteccion adecuada de los datos personales de
conformidad con sus normas y procedimientos aplicables. En todo caso, los datos personales
seran:

a) tratados de manera licita, leal y transparente en relacién con el interesado;
b) recogidos con fines determinados, explicitos y legitimos, y no seran tratados ulteriormente
de manera incompatible con dichos fines;

c) adecuados, pertinentes y limitados a lo necesario en relacion con los fines para los que son
tratados;

d) exactosy, sifuera necesario, actualizados;

e) mantenidos de forma que se permita la identificacion de los interesados durante no mas
tiempo del necesario para los fines del tratamiento de los datos personales; y

f) tratados de un modo que garantice una seguridad adecuada de los datos personales.

6. La entidad beneficiaria adoptara medidas razonables, de acuerdo con sus propios reglamentos
y hormas, para garantizar que se respetan los principios éticos de actuacién recogidos en el Titulo
Il del Cddigo ético de la AECID.
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7. Las obligaciones de la entidad beneficiaria contenidas en la presente clausula y en otras de esta
resolucion, serén de aplicacion también a los subcontratistas de la entidad beneficiaria.

11) COMUNICACION A LA AECID DE SUBVENCIONES O AYUDAS CONCURRENTES.

1. La entidad beneficiaria debera comunicar a la AECID la obtencion de otras subvenciones o
ayudas para la misma finalidad, procedentes de cualesquiera Administraciones o entes publicos y
privados, nacionales o extranjeros. Esta comunicacion deberd efectuarse tan pronto como se
conozca y, en todo caso, con anterioridad a la justificacion de la aplicacion dada a los fondos
percibidos segun establece el articulo 14.d) de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre.

2. El importe subvencionado en ningln caso podra ser de tal cuantia que, aisladamente, o en
concurrencia con subvenciones o ayudas de otras Administraciones publicas, o de entes publicos
o privados, nacionales o internacionales, supere el coste de la actividad a desarrollar por la entidad
beneficiaria.

3. La obtencién concurrente de subvenciones otorgadas por otras Administraciones o entes
publicos o privados, nacionales o internacionales, podra dar lugar a la modificacion de esta
Resolucion.

12) PUBLICIDAD DE LA CONTRIBUCION DE LA AECID-UE.

1. La entidad beneficiaria, en su caso, ejecutard el plan de comunicacion y visibilidad anexo a esta
Resolucion.

2. A menos que la AECID solicite o acuerde otra cosa, la entidad beneficiaria adoptara todas las
medidas adecuadas para dar publicidad al hecho de que la accion ha recibido financiacion de la
Unién Europea, a través de la AECID. La informacion facilitada a la prensa y a los beneficiarios
finales, asi como todos los materiales publicitarios, anuncios oficiales, informes y publicaciones
deberan precisar que la accion se ha llevado a cabo «con financiacion de la Unién Europea y de
la AECID, a través de la AECID» y mostraran los logotipos de la UE (doce estrellas amarillas sobre
fondo azul) y de la AECID, de manera adecuada Las publicaciones de la entidad beneficiaria
relativas a la accion, en cualquier forma y por cualquier medio, incluido Internet, deberan incluir la
siguiente Clausula de exencion de responsabilidad: «Este documento se ha realizado con la ayuda
financiera de la Unién Europea, a través de la AECID. Las opiniones expresadas en el mismo no
representan necesariamente la opinion oficial de la Unién Europea ni de la AECID».

3. Si, durante la ejecucion de la accion, se adquirieran bienes de equipo, vehiculos 0 suministros
importantes utilizando fondos de la subvencién, la entidad beneficiaria debera reconocer
adecuadamente esta circunstancia en tales vehiculos, bienes de equipo 0 suministros importantes,
inclusive mediante la exhibicién del logotipo de la UE (doce estrellas amarillas sobre fondo azul)
asi como del de la AECID. Cuando esa exhibicion pueda poner en peligro la seguridad y proteccion
del personal de la institucidon beneficiaria o de los beneficiarios finales, esta debera proponer las
oportunas soluciones alternativas. Tanto el reconocimiento como el logotipo de la UE y de la
AECID seran lo suficientemente grandes y prominentes como para resultar claramente visibles,
de manera que no pueda generarse ninguna confusién en cuanto a que la accion forma parte de
las actividades de la entidad beneficiaria 0 a que los bienes de equipo, vehiculos o suministros
importantes son propiedad de la entidad beneficiaria.

4. Si los bienes de equipo, los vehiculos o el resto de los suministros importantes adquiridos
utilizando fondos de la subvencién no han sido transferidos a las autoridades locales o a los
beneficiarios finales locales en el momento de la presentacion de la justificacion, los requisitos de
visibilidad relativos a estos bienes de equipo, vehiculos o suministros importantes (en particular,
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el relativo a los logotipos de la UE y la AECID) deberan seguir aplicandose entre la fecha de
presentacion de la justificacion y la fecha de fin de plazo de ejecucion, si esta fuere posterior. En
caso de que la entidad beneficiaria conserve la propiedad, los requisitos de visibilidad continuaran
aplicandose mientras los bienes de equipo, vehiculos o el resto de los suministros importantes
sean utilizados por la entidad beneficiaria.

5. La entidad beneficiaria se asegurard de que los informes, publicaciones, comunicados de
prensa y actualizaciones relacionados con la accién se comunican a la AECID a medida que se
vayan produciendo o publicando.

6. La publicidad relativa a la Contribucion de la UE-AECID se expresara en euros (€ o EUR).

7. La entidad beneficiaria consultar4 inmediatamente y se esforzardn por solucionar cualquier
deficiencia detectada en la aplicacion de los requisitos en materia de visibilidad que figuran en la
presente Clausula. Esto se entiende sin perjuicio de las medidas que la AECID pueda tomar en
caso de incumplimiento sustancial de una obligacion.

13) PARTICIPACION DE AECID Y UE EN SEGUIMIENTO Y EVALUACION.

1. La entidad beneficiaria invitara a los representantes de la AECID y de la Comisién Europea a
gue participen en las principales misiones de seguimiento y ejercicios de evaluacion relacionados
con la ejecucion de la acciént. La participacion de estos en los ejercicios de evaluacion debera
garantizarse mediante la peticion de observaciones a la AECID, quien a su vez las hara llegar a la
Comision, sobre el Pliego de Condiciones, antes de que el ejercicio se lleve a cabo, y sobre los
diferentes entregables vinculados a un ejercicio de evaluacion antes de su aprobacion final (como
minimo, en el informe final). La entidad beneficiaria presentard a la AECID informes de los
resultados de tales operaciones quien los enviara a la Comision Europea, una vez emitidos.

2. El punto anterior se aplicara sin perjuicio de cualquier otro ejercicio de evaluacién que la AECID
o la Comisién Europea deseen realizar. Las misiones de seguimiento de los representantes de la
AECID y de la Comision Europea deberan planificarse y completarse en régimen de colaboracion
entre dichas instituciones y la entidad beneficiaria, teniendo en cuenta el compromiso adquirido
con respecto a la aplicacion eficiente y eficaz de esta Resolucién. Estas misiones se planificaran
por anticipado y la AECID, la Comisién Europea y la entidad beneficiaria acordaran previamente
las cuestiones de procedimiento. La AECID y la Comision europea pondran a disposicion dla
entidad beneficiaria el Pliego de Condiciones del ejercicio de evaluacion antes de que este se lleve
a cabo, asi como los distintos entregables (como minimo, en el informe final) a fin de recabar las
oportunas observaciones antes de su emisioén final. La AECID y la Comisién europea enviaran un
proyecto de su informe elaborado durante la mision de evaluacion al beneficiario para que éste
pueda hacer comentarios antes de su emision final.

14) OBLIGACIONES EN MATERIA DE INFORMACION Y PRESENTACION DE INFORMES.

1. La entidad beneficiaria facilitard a la AECID toda la informacion necesaria sobre la ejecucion de
la accion. Con este propésito, la entidad beneficiaria debera transmitir a la AECID un informe
cuatrimestral de seguimiento, asi como un informe final, de acuerdo con las disposiciones que
figuran a continuacion:

e Dichos informes constaran de una parte descriptiva y una parte financiera y se presentaran
en euros.
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e Cada informe, tanto de situacion como el final, deberd proporcionar una descripcion
completa de todos los aspectos relevantes de la ejecucion de la accion durante el periodo
cubierto.

o Elinforme debera describir la ejecucion de la accién con arreglo a las actividades previstas
en la Clausula 2, asi como el grado de consecucion de sus resultados (repercusiones o
realizaciones) medidos con los indicadores correspondientes.

e Elinforme se estructurara de manera que permita el seguimiento del objetivo u objetivos,
asi como de los medios previstos y utilizados.

2. La AECID podra solicitar en todo momento informacion adicional, motivando su solicitud. Sin
perjuicio de los reglamentos y normas de la entidad beneficiaria, la informacion en cuestion se
facilitard en un plazo de quince (15) dias a partir de la recepcién de la solicitud. La entidad
beneficiaria podra presentar una solicitud motivada para ampliar el plazo de quince (15) dias.

3. La entidad beneficiaria informara sin dilacion a la AECID de toda circunstancia que pueda afectar
negativamente a la ejecucion y gestion de la subvencion, o retrasar o poner en peligro la
realizacion de las actividades.

4. Si la entidad beneficiaria no pudiera presentar un informe de situacion o final junto con los
documentos de acompafiamiento, en plazo, informara por escrito a la AECID de las razones que
se lo han impedido, y facilitard un resumen del estado de avance de la accién y, si procede, un
plan de trabajo provisional para el periodo siguiente. En caso de que la entidad beneficiaria no
cumpla esta obligacion en el mes siguiente a la fecha de finalizacién del plazo para la presentacion
del informe de situacién, se podra proceder en la forma prevista en la Clausula 21 de la presente
Resolucion.

15) SEGUIMIENTO DE LA SUBVENCION (INFORME DE SITUACION)

1. La entidad beneficiaria presentara a la AECID un informe de situacion, de acuerdo al formato y
temporalidad que se establezca el ROP, y en todo caso, cada doce (12) meses a contar desde el
inicio del periodo de ejecucién del Convenio de Contribucion tal y como se especifica en la
Clausula 4. La informacion, tanto descriptiva como financiera, cubrira la totalidad de la accion,
independientemente de si esta esté total o parcialmente financiada por fondos de la UE-AECID.
Los informes de situacion se presentaran dentro de los treinta (30) dias siguientes al término del
periodo cubierto por el informe.

2. El informe o los informes de situacion se referiran directamente a la presente Resolucion e
incluiran como minimo:

a) el resumen y el contexto de la accién;

b) resultados efectivos: un cuadro actualizado sobre la base de una matriz de marco légico que
incluya la notificacion de los resultados logrados por el proyecto (impacto, repercusiones o
realizaciones) en funcion de los indicadores correspondientes; valores de referencia y objetivos
acordados, y fuentes de datos pertinentes. En la medida de lo posible los informes de resultados
incluiran informacion relativa a las personas beneficiarias o usuarias y personal que ejecute el
proyecto, desagregada por sexo y edad, estableciendo porcentajes, de forma que pueda
conocerse la poblacién sobre la que incide la subvencién, tendiendo de esta manera a garantizar
la igualdad efectiva entre hombres y mujeres

c¢) informacion sobre las actividades directamente relacionadas con la subvencion y llevadas a
cabo durante el periodo cubierto por el informe;

d) informacion sobre las dificultades encontradas y medidas adoptadas para resolver los
problemas y los posibles cambios introducidos;
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e) informacion sobre la aplicacion del plan de visibilidad y comunicacion y las eventuales medidas
adicionales que se hayan adoptado para identificar a la UE y a la AECID como fuente de
financiacion;

f) un desglose de los costes totales realizados desde el inicio de la accion teniendo en cuenta la
distribucion de componentes de gasto de la subvencién que figura en el Convenio de Contribucion
(Clausula 5.3 de esta resolucion), asi como los compromisos juridicos contraidos por la entidad
beneficiaria durante el periodo de referencia;

g) un resumen de todos los controles llevados a cabo y los informes finales de auditoria
disponibles, de acuerdo con la politica dla entidad beneficiaria en materia de divulgacion de tales
controles e informes de auditoria. En caso de detectarse errores o deficiencias, debera asimismo
facilitarse un andlisis de su naturaleza y alcance, asi como informacion sobre las medidas
correctoras adoptadas o previstas;

h) cuando proceda, una solicitud de pago;
i) el plan de trabajo para el periodo siguiente.
16) JUSTIFICACION DE LA SUBVENCION (INFORME FINAL)

1. Para justificar la subvencion la entidad beneficiaria facilitara a la AECID un informe final que se
presentard a mas tardar tres (3) meses después del final del plazo de ejecucién establecido en la
Clausula 4.

El informe final, descriptivo y financiero, abarcar la totalidad del periodo de ejecucién de la accion.

2. El informe final, descriptivo y financiero, debera incluir, para todo el periodo de ejecucién de la
accion toda la informacién requerida en los informes de situacion (informacion solicitada en la
Clausula 15.2, letra a) a h)). En todo caso la acreditacion del gasto comprendera: Cuenta
justificativa con aportacion de justificantes de gasto y estados contables

De acuerdo con lo dispuesto en el articulo 35 y concordantes del Real Decreto 794/2010, de 16
de junio, la justificacion comprendera:

Una memoria técnica: donde se detallen las actividades desarrolladas, que acredite
suficientemente el cumplimiento de la finalidad para la que fue concedida la subvencién, suscrito
por el representante legal de la entidad beneficiaria.

La justificacibn econdmica: de las actividades subvencionadas, que comprendera la
documentacion que justifique los gastos efectuados con cargo a la intervencidbn que se
subvenciona, y que se realizarAd mediante la presentacion de los estados contables y la cuenta
justificativa con aportacién de justificantes de gasto.

Esta estara formada por:

1) el listado de los gastos realizados, 2) los documentos justificativos de los gastos, 3) relacion
detallada de otros ingresos, subvenciones o ayudas publicos o privados que hayan financiado la
actividad subvencionada con indicacion del importe y su procedencia, 4) los documentos
acreditativos de los tipos de cambio y 5) cuadro comparativo del presupuesto por partidas
aprobado y ejecutado, indicando las desviaciones acaecidas.
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Asi mismo, se incluird la documentacion acreditativa del pago. El pago efectivo debera justificarse
con la correspondiente documentacion acreditativa. La forma mas adecuada es mediante la
acreditacion de los cargos de la cuenta bancaria de las facturas que se presenten.

La documentacion sera original o copia auténtica. En todo caso, es obligatoria la impresién de un
sello-diligencia en todos los documentos originales (facturas, recibos u otros) donde figure la
financiaciéon de la AECID mediante la referencia “Pagado por la AECID - Cooperacion Espariola".

Se aceptaran copias simples siempre que se acompafie con declaracion responsable del
representante legal de la entidad donde se indique en la misma que la documentacion presentada
es fiel copia del original y que dicha documentacion queda bajo custodia a posible requerimiento
de la AECID o de la Comision Europea.

En todo caso, los informes certificaran que se han cumplido las condiciones establecidas en las
Clausulas 8 y 9 sobre contratacion y gastos imputables y elegibles.

3. El incumplimiento de la obligacién de justificacion o la justificacion insuficiente de la misma,
llevaré aparejado el reintegro total o parcial de la subvencién concedida.

4. Los intereses que puedan generar los fondos procedentes de la subvencion depositados en una
entidad bancaria seran reinvertidos en los mismos fines objeto de la subvencion concedida, y
estaran sujetos a la misma forma de justificacién que dichos fondos

5. La justificacion debera incluir, en su caso, la carta de pago de reintegro en el supuesto de
remanentes no aplicados, asi como de los intereses bancarios derivados de los mismos, en caso
de que los haya.

6. El plazo de presentacion de la justificacién podra ser ampliado por la AECID de oficio 0 a
solicitud de la entidad beneficiaria. En todo caso la solicitud debera cursarse con anterioridad a la
expiracion del plazo inicial de justificacion.

En ningln caso cabe la ampliaciéon del plazo inicial si éste ya ha vencido. La AECID dictara y
notificara la Resolucion concediendo o denegando la ampliacion del plazo de justificacion antes
del vencimiento del plazo de que se trate.

17) CONTROL FINANCIERO DE LA SUBVENCION.

1. La entidad beneficiaria permitira a los 6rganos competentes de la Administracion Espafiola, la
Comisién Europea y el Tribunal de Cuentas Europeo, o cualquier otro representante autorizado,
realizar controles documentales y sobre el terreno sobre la utilizacion que se haya hecho de los
fondos adjudicados mediante la presente subvencién (incluidos los procedimientos para la
adjudicacion de contratos publicos) sobre la base de los documentos justificativos contables o de
cualquier otro documento relativo a la financiacién de la accion.

2. La entidad beneficiaria acepta que la OLAF pueda llevar a cabo investigaciones, a través de la
AECID, incluidos controles y verificaciones in situ, de conformidad con las disposiciones
establecidas por la legislacion de la UE para la proteccion de sus intereses financieros contra el
fraude, la corrupcién y cualquier otra forma de actividad ilegal.

3. Atal fin, la entidad beneficiaria se compromete a proporcionar a los funcionarios de la Comision
Europea, la OLAF y el Tribunal de Cuentas Europeo, y a sus agentes autorizados, a peticion de
estos, y siempre con el acompafiamiento de la AECID, informacion y acceso a todos los
documentos y datos informatizados relativos a la gestion técnica y financiera de las operaciones
financiadas al amparo de esta Resolucién, asi como a concederles acceso a los lugares e
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instalaciones en que se lleven a cabo tales operaciones. La entidad beneficiaria debera adoptar
todas las medidas necesarias para facilitar estos controles, de conformidad con sus reglamentos
y normas. Los documentos y datos informatizados podran incluir la informacién que la entidad
beneficiaria considere confidencial de conformidad con sus propios reglamentos y normas o con
arreglo a un acuerdo contractual. Dicha informacion, una vez facilitada a la AECID, la Comisién
Europea, la OLAF, el Tribunal de Cuentas Europeo o a cualquier otro representante autorizado,
se tratara de acuerdo con las normas y legislacién de la UE en materia de confidencialidad. Los
documentos deberan mantenerse accesibles y estar archivados de modo que sea posible
someterlos a control, y la entidad beneficiaria debera informar, a través de la AECID, a la Comision
Europea, a la OLAF o al Tribunal de Cuentas Europeo del lugar exacto en que se conserven.
Cuando proceda, las Partes podran decidir enviar copias de dichos documentos para un examen
documental.

4. La AECID informara oportunamente al beneficiario sobre la llegada de los agentes designados
por la AECID, por la Comisidn Europea, o cualquier otro representante autorizado en el caso en
que tenga conocimiento, para que puedan acordarse de antemano las cuestiones procedimentales
adecuadas.

5. En todo caso la entidad beneficiaria debe conocer que cualquier persona que tenga
conocimiento de hechos que pudieran ser constitutivos de fraude o irregularidad en relacion con
proyectos u operaciones financiados total o parcialmente con cargo a fondos procedentes de la
Union Europea podra poner dichos hechos en conocimiento del Servicio Nacional de Coordinacion
Antifraude de la Intervencion General de la Administracion del Estado, por medios electrénicos a
traves del canal habilitado al efecto en la direccion web
(http://www.igae.pap.minhafp.gob.es/sitios/igae/es-ES/Paginas/denan.aspx), y en los términos
establecidos en la Comunicacion 1/2017, de 6 de abril, del citado Servicio, que se encuentra
disponible en el siguiente enlace: https://www.igae.pap.hacienda.gob.es/sitios/igae/es-
es/snca/Documents/ComunicacionSNCA06-04-2017Canaldenuncias.pdf

Asimismo, y siempre que excepcionalmente no sea posible la utilizacion de los citados medios
electronicos, los hechos podran ponerse en conocimiento del Servicio Nacional de Coordinacién
Antifraude en soporte papel mediante el envio de la documentacién en sobre cerrado a la siguiente
direccién postal:

Servicio Nacional de Coordinacion Antifraude;
Intervencién General de la Administracion del Estado;
Ministerio de Hacienda y Funcién Publica:

Calle Mateo Inurria 15. Planta 12.

28036 Madrid

18) REMANENTE NO INVERTIDO.

La entidad beneficiaria procedera al reintegro a la AECID del importe no invertido de la intervencién
subvencionada, incluyendo los posibles rendimientos financieros no aplicados a la misma.

19) MODIFICACION DE LA RESOLUCION.

1. En la ejecucién de la accion, la entidad beneficiaria no podra modificar unilateralmente la
finalidad basica de la misma tal y como se describe en la Clausula 2 de esta Resolucion incluidos
sus objetivos, estrategia y ambitos prioritarios. La entidad beneficiaria presentara por escrito a la
AECID cualquier solicitud de modificacion de la presente Resolucion, incluidos sus anexos.
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2. La entidad beneficiaria podra solicitar la modificacion de esta Resolucion con una antelacion de
treinta (30) dias con respecto a la fecha prevista para el inicio del plazo de ejecucion, y, a mas
tardar, con una antelacion de treinta (30) dias con respecto a la fecha de expiracion del periodo
de ejecucion, a menos que existan circunstancias especiales debidamente justificadas. Si la
modificacion propuesta implicara, por su naturaleza, una modificacion de las condiciones
impuestas por la UE a la AECID en el Convenio de Contribucion, la AECID valorara su remisién a
la UE, en cuyo caso habré que estar a lo que la UE resuelva. Cuando la modificacion propuesta
sOlo afecte a la presente Resolucion la AECID resolvera segun corresponda.

La AECID notificara su decision sobre la propuesta de modificacién a su debido tiempo y en ninguin
caso mas de treinta (30) dias después de la fecha en que se haya recibido la solicitud de
modificacion.

3. No obstante lo dispuesto en las Clausulas 19.1 y 19.2 cuando una modificacion no afecte a la
finalidad béasica de la accién incluidos sus objetivos, estrategia, y ambitos prioritarios, y el impacto
financiero se limite a una transferencia dentro de una misma linea presupuestaria, incluida la
anulacioén o la introduccién de una subpartida dentro de una misma linea presupuestaria, o a una
transferencia entre lineas presupuestarias del mismo capitulo o aplicacion presupuestaria (4 6 7)
que impligue una variacién del 25 % o menos del importe contabilizado originariamente (o
modificado mediante una clausula adicional escrita) con relacién a cada linea, y siempre que esto
suponga una variacion inferior al 25% de los componentes UE correspondientes, tanto en términos
individuales como acumulativos, la entidad beneficiaria comunicara de ello a la AECID por escrito,
como muy tarde en el informe siguiente.

4. En caso de que la variacion entre lineas presupuestarias o entre los componentes UE definidos
en la clausula 5.3 supere el 25%, tanto en términos individuales como acumulativos, incluida la
anulacion o la introduccién de una partida o linea presupuestaria, se requerird aprobacién expresa
de AECID.

5. En cualquiera de los dos supuestos, la entidad beneficiaria deberd acreditar en la
solicitud/comunicacién de modificacidn presupuestaria si la variacion supera o no el 25%.

20) SUSPENSION Y FUERZA MAYOR
1. Son causas de suspension para la UE, total o parcialmente:

a) Que la UE, tenga pruebas de que la AECID, la entidad beneficiaria de la subvencién o los
subdelegados han incurrido en irregularidades, fraude o incumplimiento de obligaciones
importantes en el procedimiento de seleccién, en la evaluacién por pilares o en la ejecucién
de la accion;

b) Que la UE tenga pruebas de que se han producido irregularidades, fraude o incumplimiento
de obligaciones capaces de poner en cuestion la fiabilidad o eficacia del sistema del control
interno de la AECID o de la entidad beneficiaria de la subvencion o de los subdelegados y la
regularidad de las operaciones subyacentes;

c¢) Que la UE tenga pruebas de que la AECID o la entidad beneficiaria de la subvencion o los
subdelegados han cometido errores sistémicos o recurrentes, irregularidades o fraudes, o
han incumplido las obligaciones que les incumben en virtud de otros acuerdos financiados
con fondos de la UE, siempre que dichos errores, irregularidades, fraudes o incumplimientos
de obligaciones tengan una incidencia importante en el desarrollo de la accion.
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2. Sila UE acuerda suspender algun pago a la AECID, la AECID se lo notificara al beneficiario de
la presente subvencion, lo que no afectard a la elegibilidad de los costes en que este haya
incurrido. No obstante, la entidad beneficiaria, de conformidad con la AECID, podra decidir
suspender la ejecucion de la totalidad o de parte de la accién en casos debidamente justificados
de insuficiencia de liquidez.

3. Si la UE, en aplicacién de lo previsto en el Convenio de Contribucion, acuerda la suspension
del mismo, la AECID se lo notificara al beneficiario de la presente subvencién, lo que implicara la
suspension de la ejecucion de la accion y los aspectos inherentes a la misma. La AECID, de oficio
0 a peticién de la entidad beneficiaria, entablara conversaciones con la UE a fin de alcanzar los
compromisos hecesarios para la continuacién de la ejecucion de la parte de la accién que no se
vea afectada por la suspension. Unicamente los gastos o los costes incurridos por la entidad
beneficiaria durante la suspension y relacionados con la parte suspendida del Convenio de
Contribucién no seran cubiertos por la AECID. La suspension del Convenio de Contribucién podra
derivar en la revocacion del mismo, en cuyo caso habra que estar a lo sefialado en la Clausula 21
de la presente Resolucion.

4. La UE podra asimismo notificar a la AECID la suspensién de la aplicacion del Convenio de
Contribucién si asi lo exigen circunstancias excepcionales, en particular:

a) cuando se haya adoptado una decision de la UE en que se constate una violacion de los
derechos humanos; o

b) en los casos de crisis que impliquen un cambio en la politica de la UE.

5. La AECID y la entidad beneficiaria podran suspender la ejecucion de la accién, total o
parcialmente, si circunstancias imprevistas y excepcionales que escapan a su control hagan
imposible o excesivamente dificil la ejecucion, como por ejemplo en el caso de fuerza mayor.

Las partes se informaran inmediatamente, facilitAndole todas las precisiones necesarias, incluidas
las medidas adoptadas para reducir al minimo cualquier posible dafio, asi como las consecuencias
detalladas de la suspension vy, si es posible, la fecha prevista para reanudar la ejecucion, sin que
se considere incurso en incumplimiento de sus obligaciones en virtud de la presente Resoluciéon
cuando no le haya sido posible respetarlas por causa de fuerza mayor siempre que adopte las
medidas necesarias para reducir al minimo los posibles dafios.

Se debera reducir al minimo la duracién de la suspensién y debera reanudarse en cuanto las
condiciones se lo permitan. Durante el periodo de suspensién, la entidad beneficiaria tendra
derecho al reembolso de los costes minimos incluidos nuevos compromisos juridicos, necesarios
para una posible reanudacion de la ejecucién de la accién. LA AECID y la entidad beneficiaria se
pondran de acuerdo sobre estos costes, incluido el reembolso de los compromisos juridicos
contraidos por la entidad beneficiaria antes de que la AECID recibiera la notificacion de la
suspension que la entidad beneficiaria no hubiera podido razonablemente suspender, reasignar o
cancelar por razones juridicas. El periodo de ejecucién se prorrogara automaticamente por un
tiempo equivalente a la duracion de la suspension.

Todo ello se entendera sin perjuicio de las modificaciones de la subvencion que puedan ser
necesarias para adaptar la Accion a las nuevas condiciones de ejecucion.

21) TERMINACION DE LA SUBVENCION Y REINTEGRO

1. Sin perjuicio de lo establecido en la Clausula 20, la AECID podré iniciar el procedimiento de
reintegro cuando la UE acuerde la recuperacion de alguna cantidad. Asimismo, la AECID iniciara
el procedimiento de reintegro, cuando la Unién Europea resuelva el Convenio de Contribucion por
concurrir en la AECID o en la entidad beneficiaria alguna de las siguientes causas:
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a) haya incumplido alguna de las obligaciones sustanciales que les incumban en virtud de la
presente Resolucion;

b) haya incurrido en declaraciones falsas o incompletas para obtener la subvencién o haya
presentado informes falsos o incompletos con el fin de obtener o mantener la subvenciéon de
forma injustificada;

c) se haya declarado en situacion de quiebra o liquidacion de bienes o se halle inmerso en otro
procedimiento similar;

d) haya cometido una falta profesional grave, debidamente constatada por cualquier medio
justificado. Se entendera por falta profesional grave toda infraccién de los reglamentos o
normas aplicables, en particular los de la entidad beneficiaria, o de las normas deontoldgicas
de la profesion a la que pertenece la persona o entidad, incluida cualquier conducta que dé
lugar a explotacion o abusos sexuales o de otro tipo, o toda conducta ilicita de una persona o
de una entidad que tenga un impacto significativo en su credibilidad profesional, cuando dicha
conducta suponga propdésito doloso o negligencia grave.

e) haya cometido fraude o se haya involucrado en un caso de corrupcion o en cualquier otra
actividad ilegal que afecte a los intereses financieros de la UE o de la AECID, sobre la base de
una prueba en poder de la UE o de la AECID;

f) incumplimiento de las obligaciones en materia de justificacion previstas en la Clausula 16;
g) incurrir en alguna de las causas de suspension previstas en la Clausula 20.
h) el incumplimiento de lo previsto en la clausula 17.

En caso de que resulte que el expediente de resolucién iniciado por la UE pueda venir motivado
por una causa imputable al beneficiario, la AECID, dentro del plazo de treinta (30) dias que la UE
le concede para formular alegaciones (incluidas las propuestas de medidas correctivas),
concedera un plazo al beneficiario para que formule las alegaciones.

Cuando la UE acuerde resolver el Convenio de Contribucion la entidad beneficiaria entregara, en
el plazo que se le indique, un informe final a la AECID, con arreglo a lo previsto en la Clausula 16,
a fin de que la AECID pueda elaborar el que a ella le reclama la UE. La UE s6lo considerara gastos
subvencionables los recogidos en el informe final de la AECID una vez aprobado por la UE,
debiendo ser el importe de los gastos no subvencionables reintegrado por la AECID a la UE. Si la
entidad beneficiaria no cumpliera con su obligacion de presentar el informe, la AECID le reclamara
el reintegro de las cantidades que la UE le haya exigido a la AECID que sean consecuencia de la
falta del citado informe aun cuando la causa de revocacion del Convenio de Contribucion no sea
imputable al beneficiario. Igualmente, en el caso de que la entidad beneficiaria si que haya
presentado el informe, la AECID le podra reclamar al beneficiario los gastos no incluidos o no
justificados en el informe aprobado por la UE.

Tan pronto como la AECID reciba la notificacion de la revocacion del Convenio de Contribucion.
se iniciara el expediente de reintegro debiendo acompafar a la orden de inicio, la revocacion del
Convenio de Contribucion

No obstante, si AECID, por cualquier motivo, tuviera conocimiento de la existencia de alguna de
las causas que se citan en los apartados 1y 2 de esta clausula con anterioridad a dicha resolucion,
podrd iniciar el procedimiento de reintegro sin necesidad de que se haya dictado el acuerdo de
revocacion por la UE.
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A la vista de la resolucion de la UE, y una vez valoradas las alegaciones de la entidad beneficiaria,
el expediente resolvera si la causa que dio lugar a la terminacion del Convenio de Contribucion
fue imputable al beneficiario 0 a la AECID. En el primer supuesto, la resolucién que se dicte
acordard el inicio del expediente de reintegro y concretara el importe a reintegrar por la entidad
beneficiaria a la AECID por dicha causa.

Si la causa no fuera imputable al beneficiario, la AECID valorara la posibilidad de continuar la
ejecucion del proyecto con cargo al presupuesto de la AECID o bien acordara el inicio del
expediente de reintegro.

2. Sin perjuicio de lo establecido en el apartado anterior, procede el reintegro de las cantidades
percibidas

en los siguientes casos:
a) el incumplimiento total o parcial de la finalidad de la subvencion.
b) la falta de justificacion o justificacion insuficiente.
c) la obtencién de subvencién sin reunir las condiciones requeridas para ello.

d) la obtencién de un exceso de financiacién sobre el coste real de la actividad desarrollada en
los supuestos en los que el importe subvencionado sea tal cuantia que aisladamente, o en
concurrencia con otras subvenciones o ayudas, supere el coste de actividad a desarrollar por
la entidad beneficiaria.

Se producira la pérdida del derecho al cobro total o parcial de la subvencion en el supuesto de
falta de justificacién o de concurrencia de alguna de las causas anteriormente previstas.

3. En el supuesto de incumplimiento parcial, la fijacién de la cantidad que deba ser reintegrada se
determinard en aplicacion del principio de proporcionalidad, atendiendo al grado de cumplimiento
y teniendo en cuenta que la entidad beneficiaria acredite una actuacién inequivocamente tendente
a la satisfaccion de sus compromisos.

4. La cantidad que recibira la AECID por el reintegro sera la resultante de aplicar a la cantidad a
reintegrar en la moneda en la que se esté ejecutando la subvencién o en la divisa de situacién del
pais, los tipos de cambio aplicados por el banco el dia en que se haga la transferencia.

5. No se exigira interés de demora sobre los reintegros, devoluciones y remanentes no aplicados.

6. No obstante, si concurriese alguna de las causas de reintegro previstas en esta resolucion vy,
tras la tramitacion del procedimiento, AECID resolviese que la entidad beneficiaria debe devolver
total o parcialmente el importe de la subvencién concedida, la entidad beneficiaria estara obligado
a abonar dicho importe en el plazo que se indique en el correspondiente acuerdo. En el caso de
que la entidad beneficiaria no reembolsara el importe adeudado en el plazo indicado, dicho importe
se incrementara con los intereses de demora por el tiempo transcurrido desde la expiracién del
plazo de pago hasta la fecha en que AECID perciba el reembolso.

7. Se aplicara en los casos en que proceda el régimen sancionador previsto en el Titulo IV de la
citada Ley General de Subvenciones y en la Ley 39/2015, de 1 de octubre del Procedimiento
Administrativo Comun de las Administraciones Publicas.
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22) PROPIEDAD, DERECHO DE USO DE LOS RESULTADOS Y TRANSFERENCIA DE LOS
EQUIPOS

1. En la medida en que lo permita la normativa legal, la propiedad, el titulo y los derechos de
propiedad industrial e intelectual de los resultados de la intervencion financiada, incluidos los
informes y otros documentos relacionados con ella, corresponderan al beneficiario, en cotitularidad
con la AECID.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo anterior, la entidad beneficiaria otorgard a la AECID y a
la UE, el derecho a utilizar gratuitamente y segun lo consideren conveniente, todos los resultados
del proyecto, independientemente de su naturaleza, siempre que no se atente contra los derechos
de propiedad industrial e intelectual vigentes. Asimismo, la entidad beneficiaria adoptara todas las
medidas apropiadas para que el tercero de que se trate (socio ejecutor o contratista) proceda
igualmente.

2. Los bienes de equipo, vehiculos y restantes suministros importantes adquiridos con la
contribucion de la UE-AECID en el marco de esta subvencion se cederan a las autoridades locales
0 a los beneficiarios finales locales a mas tardar en el momento de presentar la justificacion. La
prueba documental de dichas cesiones no se debera presentar con el informe final, sino que se
conservara para su verificacién durante el periodo y junto con los documentos que sefala la
Clausula 7.

3. No obstante, lo dispuesto en el parrafo anterior, los bienes de equipo, vehiculos y restantes
suministros importantes adquiridos con la contribucién de la UE-AECID en el marco de acciones
que prosigan tras la finalizacién del periodo de ejecucién podran ser cedidos al final de la accion.
La entidad beneficiaria utilizara los bienes de equipo, vehiculos y restantes suministros
importantes en favor de los beneficiarios finales. La entidad beneficiaria informara a la AECID
sobre el uso final de los bienes de equipo, vehiculos y restantes suministros importantes en la
justificacion.

4. En caso de que no haya entidades locales o beneficiarios finales locales a los que puedan
cederse los bienes de equipo, vehiculos y restantes suministros importantes, la entidad
beneficiaria podra cederlos a otra accion financiada por la UE o, excepcionalmente, conservar la
propiedad de los bienes de equipo, vehiculos y restantes suministros importantes. En tales casos,
debera presentar una peticion escrita justificada con un inventario en que se enumeren los bienes
en cuestion, junto con una propuesta relativa a su utilizacion, a su debido tiempo y a mas tardar
en el momento de la presentacién de la justificacion. En ningln caso podra el uso final poner en
peligro la sostenibilidad de la intervencion.

23) CONFLICTO DE INTERES

De conformidad con sus reglamentos y normas, la entidad beneficiaria debera abstenerse de
emprender cualquier accion que pudiera dar lugar a un conflicto de intereses.

Se entendera que se produce un conflicto de intereses cuando el ejercicio imparcial y objetivo de
las funciones de cualquier persona que ejecute el Convenio de contribucion a través del cual se
delegan los fondos de esta subvencion se halle comprometido.

24) PUBLICIDAD

La concesion de esta subvencion, con indicacion de la entidad beneficiada, importe, finalidad y
aplicacion presupuestaria, sera publicada en la Base de Datos Nacional de Subvenciones.
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25) PROTECCION DE DATOS

Los datos personales que obren en la documentacion del expediente de esta Resolucion seran
tratados por la AECID de acuerdo con la politica de protecciéon de la Agencia Espafiola de
Cooperacion Internacional para el Desarrollo y, en todo caso, de acuerdo con el Reglamento (UE)
2016/679, General de Proteccion de Datos y con la Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre, de
Proteccion de Datos Personales y garantia de los derechos digitales.

La informacion mas detallada del tratamiento de los datos puede consultarla en la siguiente
direccion: https://protecciondedatos.aecid.es/

Esta Resoluciéon pone fin a la via administrativa de acuerdo con el articulo 114.2.d) de la Ley
39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones
Publicas y el articulo 11.4 del Estatuto de la AECID, aprobado por Real Decreto 1403/2007, de 26
de octubre.

Contra la presente resolucién se podra interponer recurso potestativo de reposicién ante el 6rgano
que la dicté en el plazo de un mes, contado a partir del dia siguiente al de su notificacién, conforme
a lo establecido en los articulos 123 y 124 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento
Administrativo Comun de las Administraciones Publicas o bien interponer directamente recurso
contencioso-administrativo ante los Juzgados Centrales de lo Contencioso-administrativo en el
plazo de dos meses, a contar desde el dia siguiente al de su notificacién, de acuerdo con lo previsto
en los articulos 9.1.c), 46 y concordantes de la Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la
Jurisdiccion Contencioso-Administrativa, no pudiendo interponerse simultdneamente ambos
recursos.

Firmado electronicamente
La Presidencia de la Agencia Espafiola de Cooperacién Internacional para el Desarrollo,
P.D. (Resolucién de 2 de julio de 2009, B.O.E. de 30 de julio),
El Director de la Agencia Espafiola de Cooperacion Internacional para el Desarrollo,
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